A vote was then taken by show of hands.
The proposal was not adopted.

The PrESIDENT (franslated-from Spanish):
The French representative proposes that
the question be only considered on Satur-
day. C

Mr. Paroo1r (France) (franslated from
French) : I think, Mr. President, that the
wisest course would be for you to convene
us yourself if, afiter what Mr. Bunche has
said, you consider that a meeting might be
useful. .

The PreSIDENT (franslated from Spanish):
Does that meet with general approval?

As there is no objection, I shall adopt that
COUTSE.

The meeting rose at 11 p.m.

THREE~ HUNDRED AND SEVENTY-EIGHTH
MEETING

Held in private at the Palais de Chaillot,
Paris, on Tuesday,
9 November 1948, at 3 p.m.

President : Dr. J. Arce (Argentina).

Present : The representatives of ithe fol-
lowing countries: Argentina, Belgium, Can-
ada, China, Colombia, France, Syria,
Ukrainian Soviet Socialist Republic, Unior
of Soviet Socialist Republics, United King-
dom, United States of America. ‘

5. Official Communiqué

In accordance with rule 55 of the provi-
sional rules of procedure of the Security
Council, the following communiqué was
issued by the Secretary-Gemeral and is
circulated in place of a verbatim record :

“The Security Council, meeting in pri-
vatel this afternoon, heard the Acting
United Nations Mediator for Palestine,
Mr. Ralph J. Bunche, elaborate on the
views expressed by him previously concern-
ing the truce situation in Palestine and the
possibilities for a more permanent arrange-
ment.

“ An exchange of views took place which
will be continued at 10.30 a.m. tomorrow.

“ Mr. Bunche’s suggestions to the Security
Council, which were submitted by him
today for purposes of convenience in the
form of a draft resolution, are as follows :

*The Security Council,

" Having decided on 15 -July 1948 that
subject to further decision by the Security
Council or the General Assembly, the truce
in Palestine shall remain in force in
accordance with the resolution of that date
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Il est procédé au vote a main levée.
La proposition n’est pas adoptée.

Le PrESENT (fraduit de Iespagnol) : Le
représentant de la France demande que la
question ne soit examinée que samedi.

M. Paropi (France) : Je crois, Monsieur le
Président, que le plus sage serait que vous
vouliez bien nous convoquer vous-méme, i,
d’apreés les indications données par M. Bun-
che, vous estimez que la séancc peut étre
utile.

Le PRrESIDENT {fraduit de Iespagnol) : Les
membres du Conseil sont-ils tous d’accord?

Puisqu’il n’y a pas d’objection, nous
nous réunirons donec samedi.

La séance est levée a 23 heures.

TROIS-CENT-SOIDIANTE-DIX-HUITIEME
SEANCE

Tenue, a huis clos,
au Palais de Chaillot, Paris,
le mardi 9 novembre 1948, a 15 heures.

Président : Le Dr. J. Arce (Argentize).

Présents : Les représentants des pays
suivants : Argeniine. Belgique, Canada,
Chine, ‘Colombie, France, Syrie, Républi-
que socialiste soviétique d’Ukraine. Union
des Républiques socialistes soviétiques,
Royaume-Uni, Etats-Unis d’Amérique.

5. Communiqué officiel

Conformément & Particle 55 du régle-
ment provisoire du Conseil de sécurité, lg
Secrétaire général publie le communique
suivant qui est distribué aw lieu d'un
compte rendu sténographique :

« Le Conseil de sécurité s’est réuni & huis
clos cet aprés-midi ; il a entendu M. Ralph
J. Bunche, Médiateur par intérim des Ne-
tions Unies pour la Palestine, développer
les vues qu’il avait précédemment exprl-
mées sur la situation de la fréve en Pales-
tine et les possibilités d’un arrangement de
caractére plus durable.

« Des échanges de vues ont eu lieu. E{IS
seront poursuivis le 10 novembre 4 10 h. 30.

« Les suggestions présentées par M. Bun-
che au Conseil de sécurité, qu’il a presen-
tées aujourd’hui pour plus de commodite
sous forme d’un projet de résolution, sont
les suivantes :

« Le Conseil de sécurité,

« Ayant décidé, le 15 juillet 1948, que,
¢ sous réserve de toute nouvelle décision
« du Conseil de sécurité ou de I’Assemblée
¢ générale, la tréve demeurera en vigueuh
« confurmément & la résolution du 15 jutt
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and with that of 29 May 1948 until a
peaceiul adjustment of the future situa-
tion of Palestine is reached; ;

" Recognizing that in the nature of the
case the fruce, though of indeterminate
duratiop, is a first stage in the effort to
restore peace to Palestine, and that the
transition from Truce to a definitive end to
hostilities is an indispensable condition o
an ultimate peaceful settlement of the basic
political issues;

‘Desirous of facilitating such transition
at the earliest possible date ; and

‘Taking into account the resolution of
15 July 1948 which determined that the
situation in Palestine constitutes a threat
to the peace within the meaning of Ar-
ticle 39 of the Charter;

"Calls upon the parties directly involved
in the conflict in Palestine, on order to
eliminate this threat to the peace, to under-
take immediately, through the good offices
of the Acting United Nations Mediator on
Palestine :

‘{la) The settlement of all outstanding
problems of the itruce in all sectors of
Palestine;

"(b) The establishment of an ermistice
involving :

“(i) The separation of their armed ferces
engaged in the conflict in Palestine by
creation of broad demilitarized zones under
United Nations observance, :

‘(i) Such ultimate withdrawal and re-
duction of these forces as will ensure the
restoration of Palestine 4o peacetime con-
ditions,

‘Requests ithe parties and the Acting
United Nations Mediator on Palestine to

_Submit to this Council frequent reports on

the implementation of this resolution. > ”

THREE HUNDRED AND SEVENTY-NINTH
MEETING

Held in private af the Palais de Chaillot,
Paris, on Wednesday,
10 November 1948 at 10.30 a.m.

President : Dr, J. Arce (Argentina).

. Present : The representatives of the fol-
OWIRg countries: Argentina, Belginm, Can-
ada, “China, Colombia, France, Syria,
Ukrainian Soviet Socialist Republic, Union
of Soviet Sociatist Republics, United King-
dom, Unjteq States of America,

6. Offigial Communiqué

In accordance with rule 55 of the provi—
Slonal rules of pProcedure of the Security
ouncil, the following communiqué was
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« let et & celle du 29 maj 1948, jusqwa ce
¢« quun ajustement pacifique de la situa-
« tion en Palestine ait éié réalisé ;

« Reconnaissant que, dans le cas présent,
« la tréve, bien que d’une durée indéter-
« minée, est la premiére Phase des efforts
« visant & rétablir 1a Paix en Palestine et
« qu’il est absolument indispensable de
¢ passer de la tréve A la cessation définitive
« des hostilités si Pon veut aboutir 3 un
« réglement pacifique des questions politi-
¢ ques fondamentales ;

« Lésirenx de faciliter le plus tot
« ble ure telle transition ; et

« Tenant compte de Ia résolution du
« 15 juillet 1948, qui a déclaré que la situa-
« tion en Palestine constituait une menace
« & la paix au sens de PArticle 39 de la
« Charte ; '

« Invite les parties directement impii-
« quées dans le conflit de Palestine, afin
« «’éliminer cette menace a la paix, a en-
¢ ireprendre immédiatemeni, avec les bons
« offices du Médiateur par intérim des'Na-
« tions Unies pour la Palestine :

« a) Le réglement de tous les problémes
« laissés en suspens par la tréve dans tous
« les secteurs de la Palestine ;

« b) La conclusion d’un armistice com-
« poriant ; '

« i) La création de larges zones démili-
« tarisées placées sous la surveillance des
< Nations Unies en vue de séparer leurs
« forces armées engagées dans Ie conflit de
« Palestine, et

« ii) Finalement le retrait et la réduction
« de ces forees de facon & assurer le réta-
« blissement en Palestine des conditions du
« temps de paix,

« Invite les parties et e Médiateur par
< intérim des Nations Unies pour 1a Pales.
« tine 4 lui soumetire des rapports fré-
¢ quents sur lexécution de Is présente
« vésolution. »

Dossi-

TROIS-CENT-SOIXANTE-DIX-NEUVIEME
: SEANCE

Tenue, ¢ huis clos,
au Palais de Chaillot, Paris,
le mercredi 10 novembre 1948, ¢ 10 p, S/

Président : Le Dy J. Arce (Argentine).

Présents : Les représenfants des pays
suivants : Argentine: Belgique, Canada,
Chine, Colombie, France, Syrie, Républi-
que socialiste soviétique d’Ukraine, Union
des Républiques socialistes soviétiques,

Royaume-Uni, Etats-Unis d’Amérique,

6. Communiqué officiel
Conformément a Farticle 55 du régle-

.ment provisoire du Conseil de séecurité, le
Secrétaire général publie le commu

niqué,






